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SCHMERSAL

Instrukcjaobstugi . .............. Strony 1 do 6
Oryginat

1 Informacje o dokumencie

1.1 FUNKCIA .o e 1
1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel . . . . .. 1
1.3 Stosowane symbole. . . . ... ... 1
1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem . .. ................. 1
1.5 Ogdlne zasady bezpieczefAstwa . .......................... 1
1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem............... 2
1.7 Wytgczenie odpowiedzialno$ci . .. ............. ... ... 2

2 Opis produktu

2.1 KIuCZ ZamOWIeNIOWY . . . . ottt ettt et 2
2.2 Wersje specjalne . . . ...t 2
2.3 Przeznaczenie i zastosowanie. . . .. .......... ... ... 2
2.4 Przetwarzanie sygnatow . . . ... ... ...t 2
25 Danetechniczne .. ... ... ... . .. . ... ... 3
2.6 Klasyfikacja bezpieczenstwa . ......... ... .. .. ... .. .. .. ... 3
3 Montaz

3 WYMIary . . e 3
3.2 Montaz wytgcznikdw pozycyjnych . . .. ... 4
4 Podlaczenie elektryczne

4.1 Ogdlne wskazéwki dotyczgce podigczenia elektrycznego. .. ... .. 4
4.2 Warianty styKOW. . . . .. 4
5 Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontroladziatania ... ...... .. ... .. ...t 4
5.2 KONSEIWacja . . ...ttt ettt 4

6 Demontaz i utylizacja
6.1 DemONtaz. . . . . ... 4
6.2 UtyliZacja . . . . .ot 4

7 Wskazéwki dotyczace sterowania — systematyka dziatania

8 Deklaracja zgodnosci UE

SSG-SK

1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzadzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna
by¢ zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzgdzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie

Z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegotowe informacje dotyczgce zakresu stosowania sg
zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogélne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwo$é
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.
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1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z

przeznaczeniem stosowania urzgdzenia bezpieczenstwa lub

dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia

0s06b lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji.

Zderzak bezpieczenstwa nie spetnia swojej funkc;ji

- w przypadku zaniku napiecia

- gdy nie jest umieszczony pod drzwiami samolotu zgodnie z
niniejszg instrukcjg

Poniewaz efekt ochronny zderzaka bezpieczenstwa nie

jest zdefiniowany wytgcznie przez automatyczne dziatanie,

nalezy przeszkoli¢ personel obstugi w zakresie prawidtowego

postepowania.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktore powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktére wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgleddw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$é producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zaméwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

SSG-SK®

Nr | Opcja Opis

@ |1 Wersja standardowa
1.1 Wersja wzmocniona

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Zderzak bezpieczenstwa jest systemem rezerwowym dla
automatycznego urzgdzenia do kompensacji wysokosci schodow
dla pasazeréw do wsiadania do samolotu, rekawow lotniczych oraz
pojazdéw zatadowczych i roztadowczych, ktéry powinien wykrywaé
niedopuszczalne zblizenie otwartych drzwi samolotu do przedniej
platformy urzgdzen do obstugi naziemnej samolotu i zagwarantowaé
wymagane bezpieczenstwo.

Sygnaly sterujgce sg generowane redundantnie przez oba wytgczniki
pozycyjne zamontowane w zderzaku bezpieczenstwa (1 zestyk
normalnie zamkniety/ 2 zestyki normalnei otwarte).

Charakterystyka przetaczania obu wytgcznikdéw pozycyjnych

jest zaprojektowana w taki sposéb, ze po osiggnieciu goérnej linii
przetaczania zderzaka bezpieczenstwa (potozenie 0), po skoku
aktywacyjnym ok. 10 mm, nastepuje aktywacja zestyku normalnie
zamknigtego i normalnie otwartego, a po kolejnym skoku aktywacyjnym
ok. 30 mm nastepuje zamkniecie kolejnego zestyku normalnie
otwartego. N podstawie obliczer empirycznych skok jatowy 30 mm
odpowiada podwojnej amplitudzie drgan platformy po wejsciu na

nig; mozna go wykorzysta¢ do utworzenia histerezy miedzy punktem
przetaczenia i punktem przetgczenia powrotnego.

SSG-SK

Podczas przetwarzania sygnatdéw zderzaka bezpieczenstwa zalecamy
przestrzeganie systematyki dziatania zgodnie z informacjami zawartymi
w punkcie 7.1 z uwzglednieniem wymagan dotyczgcych sterowania
zawartych w punkcie 2.4.

Zderzak bezpieczenstwa nie zapobiega uszkodzeniom

i wypadkom w przypadku zwiekszenia odlegtosci

miedzy platformg i dolng krawedzig drzwi, np. podczas
roztadowywania samolotu (samolot podnosi sie) lub przy
nieprawidtowym opuszczaniu przez sterowanie platforma.
Zderzak bezpieczenstwa reaguje w sposob niezamierzony,
gdy podczas pozycjonowania zderzaka pod drzwiami
samolotu pionowa odlegtos¢ miedzy drzwiami samolotu i
gorng krawedzig zderzaka jest rowna lub mniejsza od drogi
dziatania automatycznego urzadzenia do kompensacji
wysokosci.

2.4 Przetwarzanie sygnatéw

Sygnaly zderzaka bezpieczenstwa nalezy przetwarza¢ w
sposob bezpieczny z detekcjg pojedynczego btedu zgodnie z
PL d wg ISO 13849-1.

Detekcja btedéw musi odnosic¢ sie do prawidtowej kolejnosci
zmiany stanu stykéw w formie monitorowania sekwencji
(kolejnos¢ zmiany stanu w przypadku niezaktéconej pracy
zderzaka bezpieczenstwa). Musza by¢ wykrywane btedy,
ktére prowadzg do neutralizacji redundancji stykow w
zderzaku bezpieczenstwa.

Btedy wykryte podczas pracy zderzaka bezpieczenstwa
nalezy najpierw przetworzy¢ w sposéb odporny na btedy,

tzn. tak, aby nie prowadzity do zatrzymania ruchu do dotu.
Wykryte btedy muszg spowodowac sygnalizacje zaktécenia
oraz (réwniez w przypadku przerwy w zasilaniu)

- muszg zosta¢ zapisane w sposob trwaty w pamieci nieulotnej
- muszg zablokowa¢ ponowne dokowanie do innego samolotu.

Poniewaz efekt ochronny zderzaka bezpieczenstwa nie

jest catkowicie zdefiniowany przez automatyczne dziatanie,
nalezy przygotowaé czytelny protokét (dziennik) zawierajgcy
date i czas oraz stan pracy i stany przetaczen zderzaka
bezpieczenstwa. Nalezy zapobiec manipulacji zapisami
protokotu.

Systematyka dziatania zaproponowana w punkcie 7.1 oraz
wskazowki dotyczagce sterowania nie zwalniajg uzytkownika
zderzaka bezpieczenstwa od obowigzku przeprowadzenia
wiasnej analizy zagrozen i podjecia dziatan, ktére sa
(bardziej) odpowiednie w odniesieniu do celu stosowania i
celéw zwigzanych z bezpieczenstwem, jakie powinny by¢
osiggniete w wyniku zastosowania zderzaka bezpieczenstwa.
Uwzgledniajgc powyzsze wskazowki dotyczgce sterowania,
poszczegolne btedy nie prowadzg do utraty funkgji
bezpieczenstwa zderzaka. Akumulacja btedéw moze jednak
wptywacé na funkcje bezpieczenstwa zderzaka.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami,
w zaleznosci od wymaganego poziomu zapewnienia
bezpieczenstwa.

Ogding koncepcje sterowania, do ktérej sg witaczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowaé zgodnie z
odpowiednimi normami.
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2.5 Dane techniczne
Przepisy:
Materiat:

IEC 60947-5-1, ISO 13849-1, EN 12312-1/ -4
tkanina kevlarowa z poliuretanem,

pianka zimnottoczna PUR, PCW;

V2A, aluminiowy kabel Oilflex

tworzywo termoplastyczne wzmocnione
widknem szklanym,

samogasnace

srebro

IP 67 (komory gaszace i skrzynka zaciskowa)
zestyk przetgczny dwuprzerwowy Zb,

mostki stykéw odizolowane galwanicznie

© IEC 60947-5-1; wolnoprzetaczajacy,
zestyk NC o wymuszonym rozwarciu

zacisk kablowy Wieland 2,5/15

min. 0,5 mm?, maks. 2,5 mm?,

z tulejkami kablowymi

—25°C ...+ +55°C

Element przetgczajacy:

Zestyki:
Stopien ochrony:
Elementy tgczeniowe:

System przetgczania:

Przytgcze:
Przekroj kabla:

Temperatura otoczenia:

Trwato$¢ mechaniczna: 100 000 operaciji
Czestotliwos¢ przetgczania: maks. 12/h
Maksymalna predko$¢ aktywacii: 0,5m/s

Czas drgania zestykow:
Czas przefgczania:
Dane elektryczne:

odpowiednio do predkosci aktywaciji
odpowiednio do predkosci aktywaciji

Kategoria uzytkowania: AC-15; DC-13

Znamionowy prad roboczy / znamionowe

napiecie robocze |,/U,: 8 A/230 VAC;
5A/24VDC

Znamionowe napigcie udarowe U 2,5 kV

Znamionowe napigcie izolacji U;: 300V

Termiczny prad trwaty | 10A
Zabezpieczenie zwarciowe: Bezpiecznik D 10 AgG

Przetgczanie matych obcigzen: 3mA/24VDC;
5mA/12VDC

2.6 Klasyfikacja bezpieczenstwa

Przepisy: ISO 13849-1

B,op (zestyk NC): 20 000 000

B.op (zestyk NO) przy 10% rezystancyjnego obcigzenia styku:1 000 000
Okres uzytkowania: 20 lat
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3.1 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.
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3.2 Montaz wytacznikéw pozycyjnych
Zderzak bezpieczenstwa nalezy umiesci¢ centralnie pod otwartymi
drzwiami samolotu. Aby unikng¢ uszkodzen zderzaka, nalezy

obchodzi¢ sie z nim ostroznie.
Nalezy réwniez przestrzega¢ wskazéwek normy EN 12312-1

A i EN 12312-4.
4. Podiaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

A\

Oznaczenia stykéw sg podane w skrzynce zaciskowej. Do
wprowadzania przewoddéw nalezy stosowac odpowiednie diawice
kablowe o odpowiednim stopniu ochrony. Nalezy zagwarantowa¢
prawidtowe utoZenie kabli w skrzynce zaciskowej. Po podtgczeniu
oczysci¢ wnetrze skrzynki zaciskowej z zanieczyszczen (np. usungé
pozostatosci przewodow). Przykreci¢ Sruby pokrywy skrzynki
zaciskowej momentem co najmniej 1 Nm.

Zderzaki bezpieczenstwa serii SSG-SK... posiadajg izolacje
zabezpieczajgcg. Dlatego stosowanie przewodu ochronnego nie jest
dopuszczalne.

Podtaczenie elektryczne moze wykona¢ wytgcznie autoryzowany
wykwalifikowany personel po odtgczeniu zasilania.

4.2 Warianty stykéw
Styki pokazane w stanie nieaktywnym.

SSG-SK1 i SSG-SK1.1

10 40 50 10 40 50
112 4142
&) 32 (52 53-54
33-34 63-6L

Tolerancja drég przetaczania 0/-4mm

(1N 0_1/1/_012 e oM o—J/—oLZ (8)
(3)23 o~ 24 (L) (9)53 ——~—54(10)
(5)33 —~——34(6) (M63 ——~——64(12)

SSG-SK

5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowac urzadzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci
dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:
1. Sprawdzi¢, czy zderzak bezpieczenstwa nie jest uszkodzony

2. Sprawdzi¢ swobode ruchu zderzaka bezpieczenstwa

3. Sprawdzi¢ stan przepustéw kablowych i przytaczy

5.2 Konserwacja

W regularnych odstepach czasu zalecamy przeprowadzenie kontroli

wzrokowe;j i kontroli dziatania:

1. Sprawdzi¢, czy zderzak bezpieczenstwa nie ma zewnetrznych
uszkodzen

2. Sprawdzi¢ swobode ruchu zderzaka bezpieczenstwa

3. Usung¢ zanieczyszczenia

4. Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytacza

Zalecamy kontrole co 8 - 12 tygodni zaleznie od czestotliwosci
uzytkowania.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymienic.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowac tylko po odtaczeniu
zasilania.

6.2 Utylizacja

Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.

SCHMERSAL



Instrukcja obstugi
Zderzak z funkcjg bezpieczenstwa SSG-SK

7. Wskazowki dotyczace sterowania — systematyka dziatania

Zderzak bezpieczenstwa w | Przetwarzanie sygnatéw zderzaka bezpieczenstwa

A
potozeniu spoczynkowym | jest zablokowane. | | | s
\ \ \ ' —’/@

o
Platforma jest ustawiona. Przetwarzanie sygnatéw zderzaka bezpieczenstwa A
Zderzak bezpieczenstwa jest zablokowane. | | |
jest umieszczony pod
drzwiami samolotu. ®
Przed opuszczeniem Aktywacja ksztattu sygnatu zderzaka
platformy przez operatora | bezpieczenstwa. | | o
nastepuje aktywacja Mozliwy komunikat ,Wszystko OK”
przetwarzania sygnatow \ \

zderzaka bezpieczenstwa
— W sposob wymuszony.
Drzwi, zderzak
bezpieczenstwa i platforma
w stanie wyjsciowym.

Drzwi opuszczone do linii Zabezpieczenie przed nieprawidtowg aktywacja:
zadziatania urzadzenia do | Zderzak bezpieczenstwa reaguje w sposob | |
kompensacji wysokosci. niezamierzony, gdy podczas pozycjonowania zderzaka \ \ o.
pod drzwiami samolotu pionowa odlegtos¢ miedzy : ?
drzwiami samolotu i gérng krawedzig zderzaka jest =
réwna lub mniejsza od drogi dziatania automatycznego
urzadzenia do kompensacji wysokosci.
Urzgdzenie do kompensacji | Otwarcie zestykow 11-12/41-42 ©: |_ —
wysokosci nie dziata, — Bezpieczna blokada ruchu do géry. O l
drzwi osiggnety gorng lini¢ | Zamkniecie zestykéw 23-24/53-54: )
przetgczania zderzaka — Na panelu sterowania $wieci sie lampka =
bezpieczenstwa ostrzegawcza w warunkach samopodtrzymania,
(potozenie 0) az do momentu zresetowania w skrzynce

rozdzielcze;.
— W razie potrzeby: aktywacja ruchu do dotu.
— W razie potrzeby sygnat powrotu kota ciernego.
Urzagdzenie do kompensacji Zamknigcie zestykow 33-34/63-64:
wysoko$ci nie dziata, drzwi | — Platforma opuszcza sig. |_
opuszczajg sie do dolnej — W razie potrzeby blokada dokowania urzgdzenia
linii zadziatania zderzaka do kompensacji wysokosci w przypadku

bezpieczenstwa. ponownego uruchomienia.

— W razie potrzeby sygnat powrotu kota ciernego.

Platforma opuszczona az | Otwarcie zestykow 33-34/63-64:
do ponownego osiagnigcia | — Brak przetwarzania sygnatu bezpieczenstwa

dolnej linii przetgczania. (histereza!). /

Platforma opuszczona az | Otwarcie zestykow 23-24/53-54:

do ponownego osiggniecia | — Bezpieczne zatrzymanie ruchu do dolu, zderzak
gorne;j linii przetaczania

T bezpieczenstwa pozostaje nacisniety przez ok. 10 mm.
(potozenie 0).

— Lampka ostrzegawcza pozostaje wigczona
Zamknigcie zestykow 11-12/41-42:
— Brak przetwarzania sygnatéw bezpieczenstwa.

1 = otwarte drzwi samolotu, 2 = zderzak bezpieczenstwa, 3 = platforma, 4 = linia przetaczania urzgdzenia do kompensacji wysokosci,
5 = goérna linia przetgczania zderzaka bezpieczenstwa, 6 = linia zadziatania zderzaka bezpieczenstwa; wymiary w mm
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SSG-SK

8. Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

SSG-SK-C-PL

Deklaracja zgodnosci UE

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepciji i konstrukcji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: SSG-SK

patrz klucz zaméwieniowy
Zderzak dla funkcji bezpieczenstwa

Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

DIN EN 60947-5-1:2010

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wauppertal, 23 sierpnia 2017

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

SCHMERSAL

@ Aktualng deklaracje zgodno$ci mozna pobraé w Internecie

pod adresem www.schmersal.net.

K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal

Postfach

Telefon
Faks
E-mail:
Internet:

6

24 02 63, D - 42232 Wuppertal

+49-(0)202-6474-0
+49-(0)202-6474-100
info@schmersal.com
http://www.schmersal.com
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